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<OLLER WERBUNG.COM INTERLAKEN

G8 Paffrath Ulrike & Rolf, Chalet Fuchsbau
Siid/Ost & Suid/West

G8 Gianfranceschi Robert, Chalet Rose

M3 Bolzli Margrit & Fritz, Chalet Ahorni

M3 Jauch Ruth, Chalet Ahorni

J4 Grossniklaus Kurt, Chalet Anemone & Arnika

H7 Ten Wolde-Roos Frank & Joke, Chalet Urmel

E8 Gndgi Emanuel, Timeout Skihttli

H6 Jaun/Oppliger Andrea & Hansruedi, Chalet Aberot
Knab-Eckmann Linda, Chalet Alpenparadies

F7 Birchler Susanna, Chalet Am Scharm

M4 Ziircher Margrit, Chalet Ellbogen 581

G8 Messer Daniel, Chalet Riedmatte

F8 Pipke Ariane, Dorint-Apartement
Héfelfinger Lukas & Marcela, Dorint Appartement Kokopelli

F7 Kuhn Pia, Chalet Heimelig

G8 Jaun Maria & Ernst, Chalet Alpenveilchen 1 + 2

G7 Grossniklaus Marianne & Johann, Rossi 1 + 2

G8 Schmocker Marina & Ruedi, Chalet Beatrice

G8 Neumann Renate, Chalet Alpen-Traumli
Sommer Urs, Chalet Alpen-Traumli

G8 Luxem Elke & Armin, Chalet Mattestutz

H7 Zimmermann Ineke & Robert, Chalet Schwalbe 1 + 2

G8 Stamm Elke & Uwe, Chalet Hinkelstein

H8 Gafner Erika, Wang

H7 Grossniklaus Christian, Chalet Rain

G8 Schallenberg Sonja, Chalet Matte-Bliiemli

M4 André Jiirg & Franziska, swissmountainview.ch,
swisslakeview.ch

F8 Zachau Edelgard, Chalet Erika

J4 Burkhard Barbara & Heinz, Chalet Bellevue

LEBENSMITTEL/GROCERY

Beatus Lebensmittel E8 033 8412525
Backerei, Konditorei/Bakery Bel-Air  J5 033 8411125
Friichte- und Gemiiseladen 15 033 84129 41
Jasmina Moratti

Lebensmittel Biihlmann M3 0338411113
Dorf-Lade 14 033 8411125

GESCHENKE/SOUVENIRS

Intersport Grossniklaus J5 0338411473
Gyger Foto J5 0338411140
Rahmi Papeterie Biicher, Geschenke/ J5 0338411919
Books, Presents

Hans Schmocker, Rosenau F8 033 8411876
Kunstladeli Wydi J5 076 467 01 95
U. & E. Schmocker, E7 0338411717

Beatebdrger Choscht/Local products

J4 Kaech Hanni & Franz, Chalet Lilo 1 + 2

J5 Voermans Wilma, Chalet Heide 1 + 2

I5 Maul Lottie, Chalet Friedmatte

J4 van der Sluis Claudia, Chalet Goldi

J4 van der Sluis Cornelis, Chalet Joey

J4 Rudin Anita, Chalet Burgfeld

J4 Fiechter Katrin, Chalet Birkli

J4 Koller Therese & Leo, Chalet Sunnehiigel

J4 Voermans Wilma, Chalet Eiger

16 Gafner Heidi & Albrecht, Chalet Kirchenmatte
I5 SBT Géastehaus, Haupthaus 2./3. Stock

16 Feuz Sonja, Chalet Kirchenmatte

J4 Walther Hansjorg, Chalet Uhu

J4  Merkle Doris, Chalet Spyri-Halte

J4 Cygan Marianne & Edgar, Chalet Soldanella
K4 Grossniklaus Silke & Heinz, Chalet im Moos
K4 Ryffel Verena & Ernst, Chalet Bambi

K3 Zimmermann Ines, Chalet Schorren

K4 Roth Fernand & Gaby, eigerpanorama.ch
M3 Balsiger Hanny & Walter, Chalet Niesen

M3 Schluchter Werner, Chalet Mon Abri

M3 Oppliger Christina & Ulrich, Chalet Bambi
M3 Gilomen Peter, Chalet Paradiesli

M4 Biirki Annerds, Chalet Bergfrieden

M4 Frutiger Karin & Marcel, Chalet Brunnli

N5 Kiienzi Elsa, Chalet Waldhus

03 Kirchhofer Monika & Fritz, Chalet uf dr Braue
M3 Gerber Getrud, Chalet Friedheim

M4 Keller Daniel, Chalet Brundli

M4 Gafner Christian, Chalet Waldruh

M5 Greber Gaynor & Burkhard, Chalet Wildhorn 1, 2 + 3

WICHTIGE TELEFONNUMMERN
IMPORTANT PHONENUMBERS

Polizei/Police 17
Feuerwehr/Fire brigade 118
Pannendienst/Roadside assistance 140
Sanitat/Ambulance 144
Wetter/Weather conditions 162
Strassenzustand/Road conditions 163
Lawinenbulletin/Avalanche report 187
Rega 1414
Allgemein Notruf/Emergency 112
Arzt/Doctor 14 033 841 86 60

Fundbiiro, Gemeindeverwaltung/ J5 033 841 81 21
Lost & found, Municipal administration

Niederhornbahn E8 033 841 08 41
Infotelefon/Info-phone Niederhornbahn 033 841 14 20
St.Beatus-Hohlen/St.Beatus Caves H9/H10 033 841 16 43

Hallenbad, Kongress-Saal/ 14 033 841 1459
Indoor swimming pool, Congress Center

Kegeln, Minigolf/Bowling F8 033 841 41 11
Bibliothek/Mediothek L3 0338411260
Ludothek, Tennis/ 14 0338411818
Toy library, Outdoor tennis

Skilift Hohwald M3/N2 033841 11 51
Skilift Boden 14 0338411818
Schneesportschule/Ski school N2 033 84122 00
Raiffeisenbank 14 0338411243
Postagentur/Post office 14 03384118 18
Coiffeur/Hairdresser J4 033 841 11 44
Taxi 0800 861 961

M5 Emch Veronika, Chalet Jasmin

M5 Aebischer Alexandra, Chalet Mugerli

M5 Walther Annemarie, Chalet Niesenblick 1 + 2

M5 Stolz Rudolf, Chalet Camino

M5 Jaun Elsbeth & Hans, Hohlenweg 1 + 2

N5 Gafner Alwine & Hans, Glunten-Haus,
Studio, Siid, Galerie

J8 Stettler Erika, Ruchenbiihl

J8 Zahnd Erica, Ruchenbiihl

WICHTIGE HINWEISE/IMPORTANT ADVICES
Die Strassen nach Chiiematte und nach Habkern sind
gebiihrenpflichtig. Bewilligungen sind erhiltlich bei:

The roads towards Chiiematte and towards Habkern are
chargeable. Autorisations you will receive at:

Tourist-Center Beatenberg J4 03384118 18
Lebensmittel Biihlmann M3 0338411113
Riedboden Gasthaus GmbH F7 033 841 1164
HUNDE/DOGS

Wir freuen uns, wenn Sie mit Ihrem Hund die Umgebung
von Beatenberg erkunden. Wanderer und Spazierganger
sind lhnen dankbar, wenn Sie die Robidogkasten bendit-
zen. Bitte die Sackchen nicht in der Natur zuriicklassen!

Itis apleasure that you will explore Beatenberg and its
environment together with your dog. Other visitors are
grateful if you use the robidog bags which are available
on different places. Please don’t leave any bags in the
nature!

HINWEISE FUR WANDERUNGEN
ADVICES FOR HIKE-TOURS

Wir bitten Sie hoflich, die Tore auf den Wanderwegen
jeweils wieder zu schliessen und Ihre Hunde nicht in den
Brunnen baden zulassen. Die Bauern sind lhnen sehr
dankbar.

Please close on the hiking trails always the gates and
please do not bath your dog in the fountain. The farmers
would be very grateful.
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